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Model nr 04707—Numer seryjny 318000001 i wyzsze

Instrukcja instalacji

Wprowadzenie

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
poznac¢ zasady wiasciwej obstugi i konserwacji
urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

Odwiedz www.Toro.com w kwestiach dotyczgcych
materiatow szkoleniowych z zakresu bezpieczenstwa
oraz eksploatacji produktu, informacji na temat
akcesoriow, pomocy w znalezieniu autoryzowanego
sprzedawcy lub rejestracji urzgdzenia.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyskaé dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;
numer modelu i numer seryjny urzgdzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

9241111

Rysunek 1

1. Lokalizacja numeru modelu i numeru seryjnego
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Zarejestruj produkt pod adresem

Model nr

Numer seryjny

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich odnosnych
dyrektyw europejskich. Wiecej informacji zawiera
deklaracja wigczenia na koncu niniejszej broszury.
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Instalacja

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Wirnik pielegnujgcy (zamawiany
osobno; skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem firmy Toro)

Procedura Opis llosé Sposéb uzycia
1 Nie sg potrzebne Zadne czeéci - Przygotuj maszyne.
2 Nie sg potrzebne zadne czesci - Przygotuj zespot thacy.
3 Nie sg potrzebne Zadne czesci - Zdemontuj zespdt napedu wirnika.
Adapter wirnika 1
4 Podktadka wyréwnujaca 1 Zamontuj przektadnie napedu
Przektadnia napedu urzadzenia 1 urzadzenia pielegnujgcego i obcigznik.
pielegnujgcego
Zamontuj zatyczke napedu urzgdzenia
pielegnujgcego (Dotyczy tylko
5 Korek 1 uniwersalnych zespotéw pielegnujgcych
bez zamontowanego zestawu szczotki
tylnej).
Zespot czopu 1
Ostona tozyska 2
Zespot jatowy 1 . "
6 Sworzeh regulatora 1 Zamontuj zespof jatowy.
Zawleczka 1
Nakretka kotnierzowa 1
Zespot lewego wspornika wysokosci 1
ciecia
Zespot prawego wspornika wysokosci 1
ciecia
Sworzen regulatora 2 2 ] ' e
7 Zawleczka 5 amontgj 'zespoty wspornikow
I . wysokosci ciecia i rolke.
Ostona urzgdzenia pielegnujgcego 2
Nakretka kotnierzowa 2
Rolka (zamawiana osobno, skontaktuj
sie z autoryzowanym dystrybutorem 1
Toro)
Sruba (V4 x 1% cala) 4
Nakretka zabezpieczajgca 4
Zacisk watu 4 Zamontuj zespot pielegnujacy

(zamawiany osobno).




1

Przygotowanie maszyny

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura
1. Ustaw maszyne na réwnym podtozu.
2. Zaciggnij hamulec postojowy.
3. Wylacz silnik.
4

Odtacz przewdd od swiecy zaptonowej, patrz
instrukcja obstugi.

2

Przygotowanie zespotu
thacego

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura

1. Na zespole thgcym poluzuj sruby mocujgce oba
konce przednich rolek do ramion wysokosci
ciecia (Rysunek 2).

P 0N~

9275540

Rysunek 2

Sruba zamkowa 5. Podktadka
Rolka Nakretka kotnierzowa

Ramie wysokosci cigcia Sruba mocujaca rolki

© N o

Sruba regulacyjna Montaz zespotu tngcego

Odkrec¢ sruby zamkowe, podktadki i nakretki
zabezpieczajgce mocujgce ramiona wysokosci
ciecia do obu koncéw zespotu tngcego (Rysunek
2). Zdemontuj ramiona wysokosci ciecia i rolke.

Informacja: Zachowaj elementy mocujgce do
zamontowania nowych ramion wysoko$ci ciecia.

Odkre¢ sruby do regulacji ramion wysoko$ci
ciecia i Sruby mocujgce rolke z ramion wysokosci
ciecia (Rysunek 3).

Informacja: Zachowaj rolke i Sruby mocujgce
rolke do pézniejszego zamontowania.

Odkre¢ 2 sruby (5/16 x 2V4 cala) z 2 nakretek
(blokowanych przez ptyte boczna) mocujacych
przeciwwage do ptyty bocznej zespotu thgcego.
Zdemontuj przeciwwage (Rysunek 3).

Informacja: Sruby montazowe i przeciwwage
mozesz wyrzucic.



9281094

Rysunek 3

1. Waga 3. Nakretka tozyska

2. Sruba 4. Korek

5. Zablokuj wirnik w celu odkrecenia nakretki
tozyska, patrz Blokowanie wirnika w celu
demontazu wktadek gwintowanych (Strona 16).

6. Wyjmij korek, aby uzyskac¢ dostep do nakretki
tozyska (Rysunek 3).

7. Odkrec nakretke tozyska z watu wirnika

(Rysunek 3).

Wazne: Przed zamontowaniem zestawu
wkiladki wielowpustowej i przekladni
urzadzenia pielegnujacego z tego zestawu
oczys$¢ gwint na koncu watu wirnika z
zabrudzen lub smaru.

3

Demontaz zespotu napedu
wirnika

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

1.

N =~

R

Odkre¢ elementy mocujgce zespot napedu
wirnika do ptyty bocznej (Rysunek 4).

9287976

Rysunek 4

Sruba imbusowa 4. Podktadka sprezysta

Podktadka dystansowa 5. Pierscien uszczelniajacy
typu O

Podktadka 6. Nakretka

Zdemontuj zespot napedu wirnika, podktadki
ptaskie, podktadki sprezyste, elementy
dystansowe i pierscienie uszczelniajgce typu O
z ptyty bocznej (Rysunek 4).
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Montaz przekiadni napedu
urzadzenia pielegnujacego

Czesci potrzebne do tej procedury:

1

Adapter wirnika

1

Podktadka wyréwnujgca

1

Przektadnia napedu urzgdzenia pielegnujacego

Procedura

1.

1.

Nat6z srodek do zabezpieczenia gwintéw o
sredniej mocy (np. Niebieski Loctite® 243) na
wewnetrzne gwinty watu przektadni napedu i
dokre¢ adapter wirnika i wat przektadni napedu
urzgdzenia pielegnujgcego z momentem od 150
do 163 N-m.

9283538

Rysunek 5

Wat przekiadni
napedu urzadzenia
pielegnujgcego

2. Adapter wirnika

Wazne: Przed wykonaniem dalszych krokow
odczekaj 15 minut na zwigzanie srodka do
zabezpieczania gwintow.

Informacja: Przy dokrecaniu adaptera wirnika
i watu przekfadni napedu zablokuj wat przektadni
napedu kluczem w miejscu przeznaczonym na
klucz po wewnetrznej stronie przektadni napedu
urzadzenia pielegnujacego (Rysunek 6).

G032791
9032791

Rysunek 6

Miejsce na klucz (wat 2.
przektadni napedu)

Imbus (adapter wirnika)

. Adapter wirnika do watu

Zatéz podktadke wyrdownujgcg na gwinty
adaptera wirnika (Rysunek 7).

9281671

Rysunek 7

Natoz tutaj srodek do 4. Podktadka wyréwnujgca

zabezpieczania gwintow.
5. Zespodt tnaey
wirnika

. Wypustu szesciokgtny

Natdz srodek do zabezpieczenia gwintéw o
sredniej mocy (np. Niebieski Loctite® 243) na
wewnetrzne gwinty gwintu watu wirnika.

Wazne: Przed zamontowaniem wktadki
wielowpustowej oczysé gwint na koncu watu
wirnika z zabrudzen lub smaru.

Zamontuj przektadnie napedu urzgdzenia
pielegnujgcego na wale wirnika (Rysunek 7).

Zablokuj wirnik tngcy, aby zamontowa¢ wktadke,
patrz Blokowanie wirnika w celu montazu
wktadek gwintowanych (Strona 16).

Przy zablokowanym wirniku dokre¢ wypust
szedciokgtny watu przektadni napedu z



momentem od 135 do 150 N-m, patrz Rysunek
7.

Wazne: Wypust szesciokatny watu
przekladni napedu nalezy dokreci¢ z
momentem od 135 do 150 N-m.

Wazne: Konieczne jest uzycie klucza
nasadowego 6-katnego o solidnych
sciankach.

W tym kroku nie uzywaj klucza udarowego.

Wazne: Przed wykonaniem dalszych krokow
odczekaj 15 minut na zwigzanie srodka do
zabezpieczania gwintéw.

Informacja: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
uszczelki pod zewnetrzng pokrywa.

7. Jezeli montujesz urzagdzenie pielegnujgce z
lewej strony maszyny (Rysunek 8):
A. Zdejmij pierscien uszczelniajgcy typu O z
gafki sprzegta.
B. Wyjmij sworzen $cinany mocujgcy gatke
sprzegta do watu napedowego.

C. Zdemontuji obré¢ zespét gatki sprzegta.

D. Zamontuj gatke sprzegta na wale
napedowym z wykorzystaniem sworznia
$cinanego.

E. Zaléz pierscien uszczelniajgcy typu O w
wyztobieniu w gatce sprzegta.

9246113

Rysunek 8
Pokazano montaz lewostronny

1. Sworzen $cinany 3. Pierécien uszczelniajgcy

typu O
2. Zespot gatki sprzegta

S

Montaz zatyczki napedu
urzadzenia pielegnujacego

Czesci potrzebne do tej procedury:

| 1 | Korek |

Procedura

Procedure mozna przeprowadzac tylko dla
uniwersalnych zespotoéw pielegnujacych bez
zamontowanego zestawu szczotki tylnej:

1. Natédz $rednio-mocny srodek zabezpieczajgcy
do potgczen cylindrycznych (np. zielony Loctite
609®) wokot rowka pierécienia sprezynujgcego
i na powierzchnie obwodu zewnetrznego
(Rysunek 9).

2. Zainstaluj zatyczke w sposob przedstawiony na
Rysunek 9.

9242099

Rysunek 9

1. Korek 2. Nat6z srednio-mocny

srodek zabezpieczajgcy
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Montaz zespotu jatowego

Czesci potrzebne do tej procedury:

7

1

Zespot czopu

2

Ostona fozyska

Zespot jatowy

Montaz zespotéow
wspornikdw wysokosci
ciecia i rolki

Czesci potrzebne do tej procedury:

Sworzen regulatora

1 Zespot lewego wspornika wysokosci ciecia

Zawleczka

N

Zespot prawego wspornika wysokosci ciecia

Nakretka kotnierzowa

Sworzen regulatora

Procedura

1.

Zamontuj luzne czesci na zespoét jatowy zgodnie
z Rysunek 10.

Wazne: Zamontuj ostony tozysk strong
tkaninowa skierowang w strone tozysk.

9281674

Rysunek 10

1. Zespot czopu 5. Sworzen regulatora

2. Ostona tozyska 6. Nakretka kotnierzowa

3. Zespot jatowy 7. Ostona tozyska

4. Zawleczka

2. Ustaw zespot jatowy po przeciwnej stronie
wirnika niz przektadnia napedu urzadzenia
pielegnujgcego.

3. Wykorzystujgc wczesniej odkrecone elementy

mocujgce przymocuj zespot napedu wirnika,
patrz 3 Demontaz zespotu napedu wirnika
(Strona 4).

Zawleczka

Ostona urzadzenia pielegnujgcego

NN

Nakretka kotnierzowa

1 Rolka (zamawiana osobno, skontaktuj sie z

autoryzowanym dystrybutorem Toro)

Procedura

1. Przykre¢ odkrecone wczesniej sruby regulaciji
wysokos$ci ciecia do gory zespotow wysokosci
ciecia (Rysunek 11).

9283297

Rysunek 11
1. Sruba regulacyjna 3. Zespot wspornika
wysokosci ciecia wysokosci cigcia

2. Sruba zamkowa, nakretka
i specjalna podkfadka

2. Zamontuj zespoty wysokosci ciecia na ptytach
bocznych zespotu thgcego z wykorzystaniem




odkreconych wczesniej srub zamkowych,
nakretek i specjalnych podkfadek (Rysunek 11).

3. W poblizu przektadni napedu urzgdzenia
pielegnujgcego wsun pret zespotu ramienia
regulatora w szczeline w przektadni napedu i
zZamocuj go za pomocg sworznia regulatora i
zawleczki (Rysunek 12).

Informacja: Odegnij odnogi zawleczki, aby
zawleczka nie mogta wysunac sie ze sworznia
regulatora.

1 2 3 4
9283299
Rysunek 13
1. Kotnierz regulatora 3. Pret zespotu ramienia
regulatora
2. Sworzen regulatora 4. Zawleczka

5.  Wsun wat rolki pomiedzy wsporniki wysokosci
ciecia, wysrodkuj go i zamocuj go 2 sSrubami
mocujgcymi (Rysunek 14 lub Rysunek 15).

Sruby mocujgce mozna umiescié z przodu

4263298 (zgodnie z Rysunek 14) lub z tytu (Rysunek 15)
Rysunek 12 wspornikéow wysokosci ciecia. Umieszczenie
1 s . Srub z przodu umozliwia czyszczenie rolki przez
. Sworzen regulatora 3. Zawleczka

urzgdzenie pielegnujgce, umieszczenie ich

2. Pret zespotu ramienia 4. Przektadnia e . . .
regulatora napedu urzadzenia z tytu umo_zllw_|a urzadzeniu pielegnujgcemu
pielegnujacego przeplatanie sie z rolka.

4. Ustaw pret zespotu ramienia regulatora w
poblizu zespotu jatowego i zamocuj go do
kotnierza sworzniem regulatora i zawleczkag
(Rysunek 13).

Informacja: Odegnij odnogi zawleczki, aby
zawleczka nie mogta wysunac sie ze sworznia
regulatora.

9287988

Rysunek 14

Sruby mocujgce przykrecone z przodu wspornikéw
wysokosci ciecia

1. Rolka 3. Zespdt wspornika
wysokosci ciecia

2. Sruba mocujgca 4. Ostona urzadzenia
pielegnujgcego




9287989

Rysunek 15

Sruby mocujgce przykrecone z tytu wspornikéw wysoko$ci
ciecia

1. Ostona urzadzenia 3. Zespdt wspornika
pielegnujacego wysokosci ciecia

2. Sruba mocujgca 4. Rolka

6. Zamontuj ostony urzgdzenia pielegnujgcego z
obu stron watu rolki (Rysunek 14).

7. Dokre¢ ostony urzadzenia pielegnujgcego z
momentem od 22 do 24 N-m.

Informacja: W konfiguracjach wymagajgcych
dodatkowego docisku sprezyn przykre¢
opcjonalng nakretke kotnierzowg (czesé nr
3290-357) na $rube oczkowa, aby $cisngc
sprezyny wysokosci pielegnacji przy niskiej
wysokosci urzgdzenia pielegnujgcego.

Przy stosowaniu tej czesci opcjonalnej ustaw
dtugos¢ sprezyny na 19 mm, gdy urzgdzenie
pielegnujgce znajduje sie w potozeniu
zatgczonym (Rysunek 16).

1.

/A

9283296

Rysunek 16
Ustaw dlugosc¢ sprezyny 2. Opcjonalna nakretka
na 19 mm w potozeniu kotnierzowa (Numer
zatgczonym. czesci 3290-357)
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Montaz urzadzenia
pielegnujacego

Czesci potrzebne do tej procedury:

4 Sruba (¥ x 1% cala)
4 Nakretka zabezpieczajgca
4 Zacisk watu
1 Wirnik pielegnujgcy (zamawiany osobno; skontaktuj
sie z autoryzowanym dystrybutorem firmy Toro)
Procedura
1. Pozyskaj wirnik pielegnujgcy odpowiedni do

potrzeb i zespotu thgcego; skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem firmy Toro.

Ustaw wirnik pielegnujgcy rowno z przektadnig
napedu urzgdzenia pielegnujgcego i zespotem
jatowym (Rysunek 17).



9283516

Rysunek 17

Czop watu 4. Zacisk watu (4)

Nakretka zabezpieczajgca 5. Sruba (4)
(4)

. Zespot urzadzenia

pielegnujacego

Zamocuj urzgdzenie pielegnujgce na maszynie
zgodnie z Rysunek 17 i dokrec¢ sruby.

Aby zapobiec zapieczeniu ustaw wysokos$é
ciecia i wysokos$¢ urzgdzenia pielegnujgcego,
nastepnie poluzuj sruby.

Informacja: Ustawianie wysokosci
ciecia — patrz instrukcja obstugi zespotu
tngcego. Ustawianie wysokosci pielegnacii
— patrz Regulacja wysokosci urzgdzenia
pielegnacyjnego (Strona 11).

Dokrec¢ sruby z momentem od 5 do 7 N-m.

W razie potrzeby sprawdz i wyreguluj wysokos$c¢
ciecia i wysokosc¢ pielegnaciji.

Dziatanie
Wstep

Pielegnacja jest wykonywana na poziomie zdzbet
trawy powyzej gruntu. Pielegnacja sprzyja pionowemu
wzrostowi trawy, ogranicza wzrost ziaren i rozdziela
pedy podziemne, prowadzgc do gestnienia murawy.
Pielegnacja pozwala uzyskaé bardziej jednorodne i
zwiezte powierzchnie sportowe sprzyjajgce szybszej i
bardziej odczuwalnej grze pitkg golfowa.

Pielegnacja nie powinna by¢ traktowana jako $rodek
zamienny dla wertykulacji. Wertykulacja stanowi
zasadniczo bardziej rygorystyczng i okresowag
czynnos$¢, ktéra moze prowadzi¢ do tymczasowego
uszkodzenia powierzchni sportowej, podczas

gdy pielegnacja jest rutynowa, bardziej delikatng
czynnoscig poprawiajgca wyglad trawy.

G006671

9006671

Rysunek 18

1. Pedy podziemne 2. Sciotka

Szczotki pielegnujgce wywierajgce lekki nacisk na
zdzbta trawy majg mniej agresywne dziatanie niz
tradycyjne ostrza pielegnujagce. Szczotkowanie moze
by¢ lepsze dla ultra-kartowatych odmian, gdyz trawy
te charakteryzujg sie bardziej pionowym schematem
wzrostu i nie wypetniajg dobrze przestrzeni poprzez
wzrost poziomy. Szczotki ustawione na zbyt gtebokg
penetracje warstwy trawy mogqg uszkadzac tkanke
zdzbet.

Ostrza pielegnujgce nie powinny nigdy zagtebiac
sie w glebe. Sg one skuteczne w cieciu pedow
podziemnych i usuwaniu $cioétki.

Nalezy unika¢ pielegnacji podczas okreséw obcigzen,
poniewaz dochodzi wtedy do uszkodzenia tkanki
zdzbet. Gatunki pory chtodnej, takie jak mietlica
roztogowa i wiechlina roczna nie powinny by¢
poddawane pielegnacji podczas okreséw, gdy panujg
wysokie temperatury (i wysoka wilgotnos¢) w srodku
lata.

Na skutecznos¢ pielegnacji wptywa wiele zmiennych,
na przykifad:

* Pora roku (na przyktad sezon wzrostu) i schemat
pogodowy

* Ogolny stan kazdego zdzbta

10



» Czestotliwo$¢ pielegnacji/koszenia-zaréwno liczba
koszen w tygodniu jak liczba przejs¢ przy kazdym
koszeniu

* Ustawienie wysoko$ci ciecia dla wirnika gtéwnego

* Ustawienie wysokosci/gtebokosci dla wirnika
pielegnujgcego

» Jak dtugo wirnik pielegnujgcy jest w uzyciu na
polu green

* Rodzaj trawy na polu green

* Ogolny program zarzadzania trawnikiem (na
przyktad nawadnianie, nawozenie, zraszanie,
korkowanie, podsiewanie itp.)

* Natezenie ruchu

* Okresy obcigzen (na przyktad wysokie
temperatury, wysoka wilgotno$¢, nadzwyczajnie
intensywny ruch)

Czynniki te mogg sie znacznie rézni¢ dla obszaréw
green. Czesto kontroluj obszar trawnika i dostosuj
czynnosci pielegnacyjne do potrzeb.

Dostepne sg rézne zespoty watu pielegnujgcego.
Rozstaw co 13 mm umozliwia delikatnie gtebszg
pielegnacje z przecinaniem pedéw podziemnych
bez nadmiernego zmniejszania grubosci darni.
Usuniecie elementdéw dystansowych i dodanie
ostrzy lub dodawanie elementéw dystansowych i
usuniecie ostrzy pozwala zmieni¢ odlegtos¢ miedzy
urzgdzeniem pielegnujgcym a ostrzem na 6 mm lub
19 mm.

Informacja: Pielegnacja z 6 mm odstepem od
ostrza zalecana jest w okresach szybkiego wzrostu
(od wiosny do poczagtku lata), aby zmniejszy¢
grubosc¢ wierzchniej warstwy trawy. Pielegnacja z 19
mm odstepem od ostrza zalecana jest w okresach
wolniejszego wzrostu (od péznego lata przez jesien po
zime). W okresach wysokiego obcigzenia stosowanie
wirnika pielegnujgcego moze uszkadzac darn.

Informacja: Niewfasciwe lub zbyt agresywne
korzystanie z wirnika pielegnujgcego (np. zbyt gteboka
lub zbyt czesta pielegnacja) moze powodowac
zbedne obcigzenie trawy, a w rezultacie prowadzi¢ do
jej uszkodzenia. Urzadzenia pielegnujgcego nalezy
uzywac ostroznie.

Informacja: Przy kazdym uzyciu urzadzenia
pielegnujgcego nalezy zmienia¢ kierunek ciecia.
Pozwala to poprawic¢ rezultaty pielegnac;ji trawy.

Informacja: Nalezy zawsze o ile to mozliwe
utrzymywac prosty kierunek jazdy. Podczas skrecania
przy wtgczonym napedzie urzgdzenia pielegnujgcego
nalezy zachowac¢ ostroznosé.

Regulacja wysokosci urza-
dzenia pielegnacyjnego

Wazne: Nie wolno ustawia¢ urzadzenia
pielegnujacego na mniej niz 1/2 wysokosci
ciecia — do 13 mm; nastepnie mozna dokonywaé
regulacji od 0 do 6 mm ponizej wysokosci ciecia.

Wazne: W przypadku ustawienia urzadzenia
pielegnujacego powyzej wysokosci ciecia moze
dojsé do przypadkowego kontaktu urzadzenia
pielegnujacego z koszem w POZYCJI SZYBKIEGO
PODNOSZENIA. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia
pielegnujacego powyzej wysokosci ciecia w
pozycji ROBOCZEJ.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni, zatgcz
hamulec postojowy i wytgcz silnik.

2. Ustaw zespoty thgce na wysokosci koszenia,
patrz instrukcja obstugi zespotu tngcego.
3. Podnoszenie lub obnizanie wirnika

pielegnujgcego:

A. Upewnij sie, ze dzwignie szybkiego
podnoszenia (Rysunek 19) znajdujg sie w
pozycji ROBOCZEJ (tj. dzwignia skierowana
jest do przodu zespotu tngcego).

Na koncu wirnika pielegnujgcego zmierz
odlegtos¢ od najnizszego punktu na
ostrzu pielegnujgcym do powierzchni
roboczej (Rysunek 19). Przekrecaj
pokretto regulatora wysokosci (Rysunek
19), aby uniesc¢ lub opusci¢ koniec ostrza
pielegnujgcego na pozgdang wysokosc.

Powtorz krok B po drugiej stronie
urzgdzenia pielegnujgcego, a nastepnie
sprawdz ustawienie po pierwszej stronie
urzgdzenia. Wysokosci zmierzone na obu
koncach wirnika pielegnujgcego muszg by¢
takie same. Jezeli wysokosci zmierzone na
obu koncach urzadzenia pielegnujgcego
roznig sie, obracaj pokrettami regulatora, az
uzyskasz takie same wartosci.
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9283316

Rysunek 19

1. Pokretlo regulatora
wysokosci

3. Wysokos$¢ pielegnaciji

Dzwignia szybkiego
podnoszenia (pokazana w
pozycji ROBOCZEJ)

Zmiana kierunku pracy
urzadzenia pielegnujacego

Urzadzenie pielegnujace posiada 3 ustawienia:
NEUTRALNE (N), JAZDA DO PRzODU (F)oraz JAZDA DO
TYLU (R). Aby zmieni¢ kierunek pracy urzgdzenia,
przekre¢ pokretto z tytu przektadni napedu urzadzenia
pielegnujgcego i ustaw rowek regulacyjny w
pozadanej pozyciji.

9246144

Rysunek 20
2. Pokretto

1. Rowek regulacyjny

Sprawdzanie wydajnosci
urzadzenia pielegnujacego

Wazne: Niewtasciwe lub zbyt agresywne
korzystanie z wirnika pielegnujgcego (np.

zbyt gleboka lub zbyt czesta pielegnacja)

moze powodowac¢ zbedne obcigzenie trawy,

a w rezultacie prowadzi¢ do jej powaznego
uszkodzenia. Urzadzenia pielegnujgcego nalezy
uzywac ostroznie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kontakt z wirnikami oraz innymi czesciami
ruchomymi moze spowodowaé obrazenia
ciala.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek zmian w
zespotach tnacych odigcz zespot tnacy,
zatacz hamulec postojowy, wyitacz silnik i
odczekaj, az wszystkie elementy ruchome
zatrzymaja sie.

* Trzymaj rece, stopy i odziez z dala od
wirnikéw oraz innych czesci ruchomych.

Okreslanie wtasciwego ustawienia wysokosci/gtebo-
kosci:

1.  Ustaw wirnik tngcy na wysokos$¢ ciecia,
ktorg normalnie wykorzystujesz bez wirnika
pielegnujgcego.
Ustaw wirnik pielegnujgcy na ustawienie
wysokosci ciecia powyzej poziomu rolki.

Ustaw szczotke pielegnujgca na ustawienie
wysokos$ci ciecia powyzej rolki.

Informacja: Wyreguluj szczotke pielegnujacg
(w gore lub w dot) w krokach co 0,25 mm, aby
zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu darni.

Jednokrotnie przejedz przez pole testowe,
nastepnie obniz wirnik pielegnujacy o 1/2
poziomu rolki i dokonaj kolejnego przejazdu
testowego.

Informacja: Na przyktad, aby ustawi¢
wysokosé ciecia 3,2 mm, ustaw wirnik
pielegnujacy na 1,6 mm powyzej rolki.

Poréwnaj efekty.

Informacja: Pierwsze ustawienie (gdy
ustawienie urzadzenia pielegnujacego byto
dopasowane do ustawienia wysoko$ci ciecia
powyzej poziomu rolki) powinno usung¢ o wiele
mniej trawy i filcu niz drugie ustawienie.

Sprawdz pole testowe po 2 lub 3 dniach od
pierwszej pielegnacji pod kagtem jego stanu
ogolnego lub uszkodzenh. Jezeli obszar po
pielegnacji zmienia kolor na zétty lub brgzowy
a obszar nie poddawany pielegnacji nadal jest
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zielony, zabieg pielegnacji byt wykonany zbyt
agresywnie.

Informacja: Kolor trawy zmienia sie

przy stosowaniu wirnika pielegnacyjnego.
Doswiadczony specjalista od trawy potrafi po
kolorze darni (oraz doktadnej ocenie) stwierdzic,
czy biezgca pielegnacja jest odpowiednia dla
danego trawnika. Jako ze wirnik pielegnujacy
stawia wiecej trawy i usuwa filc, jakosé
ciecia nie jest taka sama jak bez urzadzenia
pielegnujgcego. Ten efekt jest najbardziej
widoczny podczas kilku pierwszych uzy¢
urzgdzenia pielegnujgcego na trawniku.

Informacja: Przy wielokrotnych przej$ciach
(np. koszenie dwukrotne i trzykrotne) urzgdzenie
pielegnujgce bardziej zagtebia sie w kolejnych
przejsciach. Nie zaleca sie pracy po kilka
przejsé.

Po sprawdzeniu dziatania urzgdzenia
pielegnujgcego na polu testowym i uzyskaniu
zadowalajgcych efektow mozna rozpoczac
pielegnacje pdl do gry. Jednakze kazde pole
moze inaczej reagowac na pielegnacje. Ponadto
warunki pielegnaciji nieustannie ulegajg zmianie.
Nalezy czesto sprawdzac obszary poddawane
pielegnacji i wprowadzaé korekty do procedury
pielegnacji wedle potrzeb.

Transport urzadzenia

Jezeli potrzebujesz kosi¢ bez urzgdzenia
pielegnujgcego lub przewiez¢ maszyne, przesun
dzwignie szybkiego podnoszenia do pozycji
TRANSPORTOWEJ (Rysunek 21).

Informacja: W ten sposéb wirnik pielegnujgcy
zostanie uniesiony.

9287375

Rysunek 21

1. Pozycja TRANSPORTOWA 2. Pozycja ROBOCZA

Konserwacja
Wymiana oleju w przektadni

Czestotliwosé:
* Po pierwszych 100 godzinach

* Co 500 godzin / co rok (zaleznie od tego co
nastgpi pierwsze)

1. Oczysc¢ zewnetrzng powierzchnie obudowy
przektadni urzadzenia pielegnujacego.

Wazne: Upewnij sie, ze na zewnatrz
obudowy urzadzenia pielegnujacego nie
znajdujg sie zabrudzenia ani $cinki; jezeli
odpadki przedostang sie do wnetrza, moga
uszkodzi¢ przektadnie.

2. Wykre¢ korek spustowy z dna obudowy
(Rysunek 22).

Rysunek 22 ’

1. Zatyczka odpowietrzajgca 3. Korek spustowy

2. Korek wlewu

3.  Wyjmij korek do napetniania po stronie obudowy
i poluzuj zatyczke odpowietrzajgcg na gorze,
aby umozliwi¢ przeptyw powietrza (Rysunek 22).

4. Podtéz odpowiedni pojemnik pod spust oleju,
aby zebraé spuszczany olej.

5. Aby spuscic¢ olej do konca, przechyl zespot tngcy
(zgodnie z Rysunek 23), az otwér spustowy
znajdzie sie w najnizszym miejscu.

6. Powoli przechylaj zespdt tngey do przodu

i do tytlu, aby doktadnie spuscic¢ caty olej z
obudowy. Po catkowitym spuszczeniu oleju
ustaw jednostke tngcg na poziomej powierzchni
zgodnie z Rysunek 24.
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Demontaz przektadni
napedu urzadzenia

pielegnhujacego
Informacja: Zachowaj wszystkie zdemontowane

czesdci do zamontowania w przysziosci, chyba ze
okreslono inacze;j.

Wazne: W razie probleméw z demontazem
przektadni napedu urzadzenia pielegnujgcego
zapoznaj sie z instrukcja serwisowa jednostki
trakcyjnej lub skontaktuj sie z autoryzowanym
dystrybutorem firmy Toro.

1. Zdejmij zatyczke z urzgdzenia pielegnujgcego.

2. Odkrec¢ $ruby zaciskowe tgczgce urzgdzenie
pielegnujace z przektadnig napedu, patrz

283315 Rysunek 17 w 8 Montaz urzgdzenia
Rysunek 23 pielegnujgcego (Strona 9).
1. Wykre¢ korek spustowy z 3. Poluzuj zatyczke 3.  Wyjmij sworzeh regulatora i zawleczke tgczgce
otworu spustowego. odpowietrzajacg przektadnie napedu urzgdzenia pielegnujgcego
2. Wykre¢ korek do z ramionami regulatora (Rysunek 25).

napetniania z otworu
do napetniania.

7. Zatdz korek spustowy (Rysunek 22).

Przy pomocy strzykawki (cze$¢ nr 137-0872)
napefnij przektadnie napedowg olejem 80-90W
(okoto 50 cm3) (Rysunek 24).

9283882

Rysunek 25
1. Sworzen regulatora 3. Wypust szesciokatny
napedu urzadzenia
pielegnujacego
2. Zawleczka 4. Sruba wzmacniajaca

N 4. Zablokuj ruchy wirnika, patrz Blokowanie wirnika
Rysunek 24 w celu demontazu wktadek gwintowanych

(Strona 16).
1. Strzykawka z 50 cm3 oleju 2. Przytacze do napetniania . o .
80-90W 5. Przykre¢ Srube wzmacniajgca (czes¢ nr
1-803022 — sprzedawana oddzielnie) do

wewnetrznych gwintéw wypustu szesciokatnego
napedu urzgdzenia pielegnujgcego i dokrec jg z
momentem 13,5 N-m zgodnie z Rysunek 25.

9. Wkrec¢ korek napetniania i dokre¢ zatyczke
odpowietrzajgca.

10. Dokre¢ wszystkie korki z momentem od 3 do 5 6.

N-m Zdejmij przektadnie napedu urzgdzenia

pielegnujgcego z wirnika thgcego, obracajgc
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wypust szesciokatny napedu urzadzenia
pielegnujgcego (Rysunek 25).

Wazne: Jezeli przektadnia urzadzenia
pielegnujacego jest zamontowana z
prawej strony zespotu thgcego, obracaj
wypust szesciokatny napedu urzadzenia
pielegnujacego w lewo (gwint prawy), aby
zdjaé wal przektadni napedu z zespotu
tnacego.

Wazne: Jezeli przektadnia urzadzenia
pielegnujacego jest zamontowana z

lewej strony zespotu tnagcego, obracaj
wypust szesciokatny napedu urzadzenia
pielegnujacego w prawo (gwint lewy), aby
zdjaé wal przektadni napedu z zespotu
tnacego.

Wazne: Konieczne jest uzycie klucza
nasadowego 6-katnego o solidnych
sciankach.

Czyszczenie wirnika
urzadzenia pielegnujacego

Okres pomiedzy przegladami: Po kazdym
zastosowaniu

Po uzyciu oczys¢ wirnik urzgdzenia pielegnujgcego
polewajgc go woda. Nie kieruj strumienia wody
bezposrednio na uszczelki tozysk urzadzenia. Nie
dopuszczaj do pozostawienia elementéw zanurzonych
w wodzie, gdyz spowoduje to ich zardzewienie.

Sprawdzanie ostrzy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

wW—_

9287987

Rysunek 26

1. Wirnik pielegnujacy 3. Tepe (zaokraglone)

krawedzie
2. Ostre krawedzie

Sprawdzaj czesto ostrza wirnika pielegnujgcego

pod katem uszkodzen i zuzycia. Wykrzywione
ostrza wyprostuj przy pomocy kombinerek. Zuzyte
ostrza wymien. Dokre¢ nakretki zabezpieczajgce z
momentem od 42 do 49 N-m. Podczas kontroli ostrzy
sprawdz, czy nakretki na prawym i lewym koncu watu
ostrza sg dokrecone.

Informacja: Jezeli stosujesz ostrza ze stali
sprezynowej, po zuzyciu jednej strony ostrza zdejmij
wirnik pielegnujgcy, obré¢ go o 180° i zamontuj go
tak, aby niezuzyta strona byta skierowana w kierunku
obrotéw.

Informacja: Jako ze urzgdzenie pielegnujace
moze powodowac przedostawanie sie wiekszej ilosci
zanieczyszczen (np. brudu i piasku) do zespotu
tngcego niz to, na co normalnie bytby narazony wirnik,
czesciej sprawdzaj ndz dolny pod kagtem jego zuzycia
i przeprowadzaj jego konserwacje. Ma to szczegdlnie
istotne znaczenie przy piaszczystej glebie lub gdy
urzgdzenie pielegnacyjne pracuje z penetracja.

Blokowanie wirnika

A OSTRZEZENIE

Ostrza wirnika tngcego sg ostre i moga odciagé¢
dionie lub stopy.

* Nie zblizaj dtoni ani stop do wirnika.

* Przed rozpoczeciem obstugi technicznej
upewnij sie, ze wirnik jest zablokowany.
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Blokowanie wirnika w
celu demontazu wkladek
gwintowanych

1.

N =~

Przechyl zespdt tngcy, aby uzyskaé dostep do
wirnika od spodu.

Wsun dtugi tom (zalecany % cala x 12 cali z
uchwytem srubokretowym) przez dolng czesé
wirnika tngcego, jak najblizej strony zespotu
tngcego, ktora bedzie dokrecana (Rysunek 27).

Oprzyj tom o spawang strone plyty wsporczej
wirnika (Rysunek 27).

Informacja: Wsun tom pomiedzy goére watu
wirnika i tyt ostrzy wirnika tak, aby wirnik nie
mogt sie poruszyc.

Wazne: Nie dopusé do styku tomu z
krawedziami tnagcymi ostrzy — grozi to
uszkodzeniem krawedzi tnacych lub
podniesieniem ostrza.

Wazne: Wktadka po lewej stronie jednostki
tnacej posiada gwinty lewe. Wktadka po
prawej stronie jednostki thacej posiada
gwinty prawe.

9288013

Rysunek 27
tom 3. Wat wirnika
Spawana strona plyty 4. Wktadka gwintowana do
wsporczej wirnika usuniecia

Oprzyj rekojesc tomu o rolke.

Dokoncz demontaz wktadki gwintowane;j,
pilnujac aby tom pozostat na swoim miejscu.
Nastepnie wyjmij fom.

Opusc¢ zespodt tngey, aby spoczywat na rolkach.

Blokowanie wirnika w celu
montazu wktadek gwintowanych

1.

N =~

Wsun dtugi tom (zalecany % cala x 12 cali z
uchwytem srubokretowym) przez przednig czes¢
wirnika tngcego, jak najblizej strony zespotu
tngcego, ktora bedzie dokrecana (Rysunek 28).

Oprzyj tom o spawang strone plyty wsporczej
wirnika (Rysunek 28).

Informacja: Wsun tom pomiedzy goére watu
wirnika i tyt ostrzy wirnika tak, aby wirnik nie
mogt sie poruszyc.

Wazne: Nie dopusé¢ do styku tomu z
krawedziami tnagcymi ostrzy — grozi to
uszkodzeniem krawedzi tnacych lub
podniesieniem ostrza.

Wazne: Wktadka po lewej stronie jednostki
tnacej posiada gwinty lewe. Wktadka po
prawej stronie jednostki thacej posiada
gwinty prawe.

9288012

Rysunek 28

3. Wal wirnika

4. Wkfadka gwintowana do
zamontowania

tom

Spawana strona ptyty
WSporczej
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Oprzyj rekojesc tomu o rolke.

Zgodnie z instrukcjg montazu wktadki
i wymaganiami dotyczgcymi momentu
dokrecania, dokohcz montaz wktadki
gwintowanej, pilnujgc aby tom pozostat na
swoim miejscu. Nastepnie wyjmij tom.



Notatki:



Deklaracja wigczenia

The Toro Company, 8111 Lyndale Avenue South, Bloomington, MN, USA stwierdza, ze ponizsze jednostki
sg zgodne z okreslonymi dyrektywami, jezeli zostaty zainstalowane zgodnie z dotgczonymi instrukcjami w
odpowiednich modelach marki Toro okredlonych w odpowiednich deklaracjach zgodnosci.

Greensmaster 1018, 1021
lub 1026

DRIVE GR 10XX SERIES

pielegnujacej

Model nr Numer seryjny Opis produktu Opis faktury Opis ogolny Dyrektywa
Zestaw napedu
uniwersalnego urzgdzenia
04707 | 318000001 i wyzsze | pielegnuiacego, kosiarka | SNIVERSAL GROOMER | Uktad napedowy maszyny 2006/42/WE

Zebrano dokumentacje techniczng zgodnie z wymogami czesci B zatgcznika VII 2006/42/WE.

Firma dostarczy, w odpowiedzi na zgdanie odpowiednich wtadz, dodatkowych informaciji na temat tego
urzgdzenia czesciowego. Sposob dostarczenia okresla sie jako elektroniczny.

Urzadzenia nie mozna eksploatowac¢ przed przymocowaniem do zatwierdzonych modeli marki Toro,
wskazanych na dotgczonej deklaracji zgodnosci oraz zgodnie ze wszelkimi instrukcjami. Dopiero wéwczas
urzgdzenie mozna okresli¢ jako zgodne ze wszystkimi odpowiednimi dyrektywami.

Certyfikowano:

7z

John Heckel

Starszy kierownik ds. inzynieryjnych
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
March 19, 2019

Upowazniony przedstawiciel:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity

Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium




Polityka ochrony prywatnosci — EOG i Wielka Brytania
Jak Toro wykorzystuje dane osobowe uzytkownika

Firma Toro (, Toro”) szanuje prywatnos¢ uzytkownika. Przy nabyciu produktéw mozemy zbiera¢ pewne dane osobowe uzytkownika, bezposrednio od
niego lub od lokalnego podmiotu lub dealera Toro. Toro wykorzystuje te informacje w celu zrealizowania zobowigzan umownych, np. zarejestrowania
gwarancji, realizacji zgtoszenia gwarancyjnego lub kontaktu z uzytkownikiem w przypadku akcji serwisowej produktow oraz w uzasadnionych celach
biznesowych, np. do badania poziomu zadowolenia klientéw, poprawy naszych produktéw lub przekazywania informacji o produkcie, ktérymi uzytkownik
moze byc¢ zainteresowany. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom biznesowym w zwigzku z tymi
dziataniami. Mozemy réwniez ujawnia¢ dane osobowe, jezeli wymagaja tego przepisy lub w zwigzku ze sprzedazg, nabyciem lub potgczeniem
podmiotéw. Nigdy nie przekazemy Twoich danych osobowych zadnej innej firmie w celach marketingowych.

Przechowywanie danych osobowych uzytkownika

Firma Toro przechowuje dane osobowe uzytkownika dopoki majg znaczenie dla powyzszych celdéw i zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Dodatkowe
informacje o obowigzujgcych okresach przechowywania mozna uzyskaé pod adresem e-mail: legal@toro.com.

Zobowigzanie bezpieczenstwa firmy Toro

Dane osobowe uzytkownika mogg by¢ przetwarzane w Stanach Zjednoczonych lub innym kraju, ktérego przepisy o ochronie danych mogg by¢ mniej
surowe niz przepisy obowigzujgce w kraju zamieszkania uzytkownika. W przypadku przekazania informacji uzytkownika poza jego kraj zamieszania
podejmiemy prawnie wymagane kroki, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone informaciji uzytkownika oraz dopilnowac ich bezpiecznego przetwarzania.
Dostep i poprawianie

Uzytkownik ma prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz ich poprawiania, a takze wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania jego danych
lub ograniczenia ich przetwarzania. W tym celu prosimy o kontakt pod adresem e-mail: legal@toro.com. Jezeli masz watpliwosci dotyczace sposobu

postepowania z Twoimi danymi osobowymi przez firme Toro prosimy o bezposrednie zgtaszanie ich do nas. Zwracamy uwage na fakt, ze mieszkancy
Unii Europejskiej majg prawo wniesienia skargi do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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Warunki i produkty objete gwarancja

Toro Company i jej firma zalezna, Toro Warranty Company, na mocy zawartego
porozumienia wspdlnie gwarantuja, ze Twdj produkt komercyjny Toro (,Produkt”)
bedzie wolny od wad materiatowych i wykonania przez okres 2 lat lub

1500 godzin uzytkowania, zaleznie od tego, ktory z nich minie wczes$niej.
Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do wszystkich produktéw z wyjatkiem
aeratoréw (patrz osobne klauzule gwarancyjne na te produkty). Jezeli spetnione
sg warunki gwarancji, Produkt zostanie przez nas naprawiony bezptatnie
(dotyczy to takze diagnostyki, robocizny, czesci i transportu). Gwarancja
rozpoczyna sie w dniu dostawy Produktu do pierwszego nabywcy detalicznego.
* Dotyczy Produktéw wyposazonych w licznik godzin.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Uzytkownik jest odpowiedzialny za natychmiastowe powiadomienie dystrybutora lub
sprzedawcy produktéw komercyjnych, u ktérego zakupit Produkt, o istnieniu warunkéw
spetniajgcych wymagania gwarancyjne. Jesli potrzebujesz pomocy w zlokalizowaniu
dystrybutora lub autoryzowanego sprzedawcy albo masz pytania dotyczace praw lub
obowigzkéw gwarancyjnych, mozesz skontaktowa¢ sie z nami:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 lub 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Obowiazki wlasciciela

Jako wiasciciel Produktu jeste$ odpowiedzialny za przeprowadzanie wymaganych
czynnos$ci konserwacyjnych i regulacyjnych opisanych w Instrukcji obstugi. Gwarancja
na ten produkt nie obejmuje napraw zwigzanych z problemami z produktem
spowodowanymi przez niewykonanie niezbednych czynnos$ci konserwacyjnych i
regulacyjnych.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystgpig w okresie gwarancyjnym,
sg wadami materiatowymi lub wykonania. Niniejsza wyrazona gwarancja nie obejmuje:

®  Uszkodzen Produktu wynikajgcych z korzystania z nieoryginalnych czesci

zamiennych Toro, instalacji i korzystania z dodatkowego wyposazenia oraz
zmodyfikowanych akcesoriéw i produktéw marek innych niz Toro.

Uszkodzen Produktu wynikajacych z niewykonywania zalecanych czynnosci
konserwacyjnych i/lub regulacyjnych.

Uszkodzen produktu wynikajacych z uzytkowania produktu w sposob agresywny,
niedbaty lub lekkomysiny.

Czesci eksploatacyjnych zuzytych w wyniku uzytkowania, jezeli nie sg one
wadliwe. Do przyktadowych czesci eksploatacyjnych i zuzywajgcych sie w trakcie
normalnego uzytkowania Produktu nalezg m. in. klocki i oktadziny hamulcowe,
okfadziny sprzegta, ostrza, bebny i fozyska (z pierscieniem uszczelniajgcym lub
smarowane), przeciwnoze, swiece, kétka samonastawne i fozyska, opony, filtry,
paski oraz niektére czesci spryskiwacza, takie jak membrany, dysze i zawory
zwrotne.

Usterek spowodowanych przez wptyw zewnetrzny, takich jak m. in. pogoda,
praktyki przechowywania, zanieczyszczenia, stosowanie niedozwolonych
paliw, ptynéw chtodzgcych, smaréw, dodatkdw, nawozéw, wody lub substancji
chemicznych.

Usterki lub problemy z wydajnoscig zwigzane z zastosowaniem paliwa
(benzyna, ON lub biodiesel), ktére nie sg zgodne z odpowiednimi standardami
przemystowymi.

Normalnego hatasu, wibracji, zuzycia i pogorszenia dziatania. Normalne zuzycie
obejmuje m. in. uszkodzenia foteli w wyniku zuzycia lub przetarcia, zuzycie
powierzchni malowanych, rysy na naklejkach lub szybach.

Gwarancja firmy Toro
Ograniczona gwarancja na 2 lata lub 1500 godzin eksploataciji

Czesci

Czesci zaplanowane do wymiany w ramach wymaganej konserwacji sg objete
gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej czesci. Czesci
wymienione w ramach niniejszej gwarancji sg objete okresem gwarancyjnym
oryginalnego produktu i stajg si¢ wtasnoscig Toro. Ostateczna decyzja, czy dana cze$¢
lub podzespot zostanie naprawiony czy wymieniony, podejmowana jest przez firme
Toro. Do napraw gwarancyjnych firma Toro moze uzywac regenerowanych czesci.

Gwarancja akumulatoréw z mozliwoscia gtebokiego roztadowania
oraz akumulatoréow litowo-jonowych

Akumulatory z mozliwosciag gtebokiego roztadowania oraz akumulatory litowo-jonowe
majg okreslong ogolng liczbe kilowatogodzin, ktére moga dostarczy¢ w okresie

ich eksploatacji. Metody uzytkowania, tadowania i konserwacji moga wydtuzy¢

lub skroci¢ catkowity okres eksploatacji akumulatora. Jako ze akumulatory w tym
produkcie zuzywajg sie, ilo$¢ pracy uzytecznej pomiedzy tadowaniami bedzie powoli
zmniejszac¢ sie, az akumulator catkowicie sie zuzyje. Wymiana akumulatorow
zuzytych w trakcie normalnej eksploatacji jest obowigzkiem wtasciciela produktu.
Uwaga: (dotyczy tylko akumulatora litowo-jonowego): zuzycie nastepuje
proporcjonalnie po uptywie 2 lat. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zapoznaj si¢ z
gwarancjg akumulatora.

Dozywotnia gwarancja na wat korbowy (wytagcznie model ProStripe
02657)

Model ProStripe wyposazony w oryginalng tarcze cierng i sprzegto watu korbowego
roztgczajgce noze (zintegrowany zespét sprzegta roztgczajacego noze (BBC) i tarczy
ciernej), stanowigce wyposazenie oryginalne, i eksploatowany przez pierwotnego
nabywce zgodnie z zalecanymi procedurami obstugi i konserwacji objety jest
dozywotnig gwarancjg w zakresie wykrzywienia watu korbowego. Dozywotnia
gwarancja na wat korbowy nie obejmuje maszyn wyposazonych w podktadki cierne,
jednostki sprzegta roztaczajgcego noze (BBC) i inne podobne urzadzenia.

Konserwacja na koszt wiasciciela

Regulacje silnika, smarowanie, czyszczenie i polerowanie, wymiana filtréw, chtodziwa
i wykonywanie zalecanych dziatann konserwacyjnych to tylko niektére z normalnych
czynnosci serwisowych produktéw Toro, wykonywanych na koszt wiasciciela.

Warunki ogoéine

Urzadzenia objete niniejszg gwarancjg moga by¢ naprawiane wytgcznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw i sprzedawcoéw produktéw Toro.

Firmy The Toro Company i Toro Warranty Company nie ponosza
odpowiedzialnosci za posrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody zwigzane
z uzytkowaniem produktéw Toro objetych ta gwarancja, w tym za jakiekolwiek
koszty czy wydatki zwigzane z zapewnieniem maszyn lub ustug zastepczych w
uzasadnionych okresach wystepowania usterek lub nieuzywania w oczekiwaniu
na naprawe w ramach gwarancji. Oprécz gwarancji emisji zanieczyszczen, o
ktérych mowa ponizej, w stosownych przypadkach nie ma innych wyraznych
gwarancji. Wszelkie domniemane gwarancje dotyczace wartosci handlowej i
przydatnosci do okreslonych zastosowan sg ograniczone do okresu objetego
niniejszg gwarancja.

Niektore kraje nie zezwalajg na wytaczenie szkdd przypadkowych lub wynikowych
lub ograniczen dotyczgcych okresu trwania domniemanych gwaranc;ji, wiec powyzsze
wylgczenia i ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania. Niniejsza gwarancja udziela
okreslonych praw, a w zaleznosci od kraju wtascicielowi moga przystugiwac takze
inne prawa.

Uwaga dotyczaca gwarancji emisji zanieczyszczen

Uktad kontroli emisji spalin w Produkcie moze by¢ objety osobng gwarancjg
spetniajgcg wymagania ustalone przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska
(Environmental Protection Agency; EPA) i/lub Kalifornijskg Rade Ochrony Czystosci
Powietrza (California Air Resources Board; CARB). Ograniczenia okres$lone powyzej
nie majg zastosowania do gwarancji na ukfad kontroli emisji spalin. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w warunkach gwarancyjnych uktadu kontroli emisji spalin w silniku
dostarczonych z produktem lub dokumentacjg producenta silnika.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Klienci, ktérzy nabyli produkt Toro eksportowany ze Stanéw Zjednoczonych lub Kanady, powinni skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem lub sprzedawca produktéw Toro w
celu uzyskania informacji o warunkach gwarancyjnych obowigzujgcych w danym kraju. Jesli z jakichkolwiek powoddéw nie jeste$ zadowolony z obstugi $wiadczonej przez
dealera lub masz trudnosci z uzyskaniem informacji o warunkach gwarancyjnych, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwisowym marki Toro.
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